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Para sua segurancga

Leia estas instrugdes basicas. O ndo cumprimento das mesmas pode ser perigoso ou ilegal. Para mais
informacdes, leia o manual completo do utilizador.

@ DESLIGAR O DISPOSITIVO EM AREAS SUJEITAS A RESTRI(;GES

Desligue o dispositivo quando a utilizagdo de um telemével for proibida ou quando possa

causar interferéncias ou perigo, por exemplo, num avido, em hospitais ou quando se encontrar
perto de equipamento clinico, combustiveis, quimicos ou em areas de detonagdo. Cumpra todas as
instrucdes em areas sujeitas a restri¢des.

Aﬁ A SEGURANCA NA ESTRADA ESTA EM PRIMEIRO LUGAR

Cumpra toda a legislagdo local. Mantenha sempre as méos livres para operar o veiculo
enquanto conduz, uma vez que, nesse momento, a sua principal preocupacgdo devera ser a
seguranca na estrada.

@ INTERFERENCIAS

Todos os dispositivos méveis sdo suscetiveis a interferéncias, as quais podem afetar o
respetivo desempenho.

ASSISTENCIA QUALIFICADA
Ainstalacdo ou reparagdo deste produto esta reservada a pessoal técnico qualificado.
BATERIAS, CARREGADORES E OUTROS ACESSORIOS

Utilize apenas baterias, carregadores e outros acessérios aprovados pela Microsoft Mobile
para uso com este dispositivo. Ndo ligue o dispositivo a produtos incompativeis.

MANTENHA O DISPOSITIVO SECO
O dispositivo ndo é resistente a 4gua. Mantenha-o seco.
PROTEJA A SUA AUDICAO

Para prevenir problemas de audicdo, ndo tenha o volume no maximo durante longos periodos
de tempo. Tenha ateng&o quando tiver o dispositivo préximo do ouvido enquanto o altifalante
estiver a ser utilizado.

>3
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Introducdo

Familiarize-se com as op¢des basicas, e tenha o seu telemével operacional num instante.

Teclas e componentes
Explore as teclas e componentes do novo telemével.

Conector do carregador
Lanterna

Conector do auricular (3,5 mm)
Ecra

Tecla de navegacdo

Tecla de Alimentagdo/Fim
Microfone

Teclado

Tecla de chamar

10 Teclas de selecgdo

11 Auscultador

12 Cémara

0o NOoOLA~WN =

o

A drea da antena esta realcada.

Pode definir o telemével para solicitar o cddigo de seguranca definido por si. O cédigo de seguranca
predefinido é 12345.

Inserir o cartdo SIM e a bateria
Continue a ler para saber como inserir um cartdo SIM no telemével.

1. Desligue o telemdvel. Coloque o polegar sobre o log6tipo e puxe a extremidade superior da tampa
posterior para retirar a tampa.

B Nota: Antes de retirar qualquer das tampas, desligue o dispositivo e o carregador e qualquer
outro dispositivo. Evite tocar nos componentes eletrénicos durante a substituicdo de qualquer
das tampas. Guarde e utilize sempre o dispositivo com todas as tampas instaladas.

2. Se a bateria estiver inserida no telemovel, levante-a.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 4



3. Faga deslizar o SIM para dentro do suporte com a &rea de contacto virada para baixo.

@ mportante: Este dispositivo foi concebido apenas para ser utilizado com um cart&o SIM padrao
(ver figura). A utilizagdo de cartdes incompativeis SIM pode danificar o cartdo ou o dispositivo,
bem como danificar os dados guardados no cartdo. Consulte o seu operador mdvel sobre a
utilizagdo de um cartdo SIM que tenha um recorte mini-UICC.

5. Coloque novamente a tampa posterior e pressione-a para baixo até esta encaixar na posi¢do
correcta.

6. Para ligar o telemdvel, prima, sem soltar, a tecla ‘®" até o telemével se ligar.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 5
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Inserir um cartdo de meméria
Continue a ler para saber como inserir um cartdo de meméria no seu telemével.

1. Coloque o polegar sobre o log6tipo e puxe a extremidade superior da tampa posterior para retirar
atampa.

2. Introduza o cartdo com a area de contactos virada para baixo.

Utilize apenas cartdes de meméria aprovados para uso com este dispositivo. Cartdes incompativeis
podem danificar o cartdo e o dispositivo, bem como danificar os dados guardados no cart&o.

iCro
ms=2

¥

3. Empurre o cartdo até encaixar no devido lugar. Coloque novamente a tampa.

Carregar a bateria

A bateria vem parcialmente carregada de fabrica, mas podera ter de a recarregar antes de poder
utilizar o telemével.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 6



1. Ligue o carregador a uma tomada de parede.

2. Ligue o carregador ao telemével. Quando terminar, desligue o carregador do telemével e, em
seguida, da tomada de parede.

Se a bateria estiver completamente descarregada, poderdo ser necessarios varios minutos até o
indicador de carga ser apresentado ou poder efetuar chamadas.

Bloquear ou desbloquear as teclas
Utilize o bloqueio do teclado para impedir que as teclas sejam premidas acidentalmente.

1. Prima rapidamente ‘®".

E)E)

- (=)
2. Prima Bloquear.
Bloquear
(S )@E)

3. Para desbloquear o teclado, prima ‘@" > Desbloquear.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados.



Desbloquear
(S )@E)
Alterar o volume

Pode controlar o dudio de varias formas.

1. Desloque-se para a esquerda ou para a direita para alterar o volume.

| =

=

S

2. Também pode ligar um auricular compativel ou outro dispositivo compativel ao conector do
auricular.

3. Para utilizar o altifalante no seu telemdvel quando efectuar chamadas, escolha Altifal. Também
pode utilizar o altifalante quando estiver a ouvir radio.

. 987654321
= =)
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Nocdes basicas

Saiba como tirar o méximo partido do seu novo telemével.

Explorar o telemével

Explore o telemdvel com o simples premir de uma tecla.

1. Para ver as aplicagées e funcionalidades do seu telemével, prima Menu.

2. Parair parauma aplicagdo ou funcionalidade, primaa tec

ou direita.

3. Para abrir a aplicagdo ou escolher a fun

Menu

E)OE)
O

SES!
@@

Seleccionar

@O\E)

O

ade navegacdo para cima, baixo, esquerda

cionalidade, prima Seleccionar.

4. Para voltar para tras para a vista anterior, prima Retroceder.

Q
Retroceder

-
@(:)

5. Para voltar para tras para o ecré principal, prima ®".
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6. Para utilizar a lanterna, prima duas vezes a tecla de navegag&o para baixo. Para desactivar, prima
uma vez. Ndo aponte a luz para os olhos de outra pessoa.

Escrever texto
Escrever com o teclado alternativo é facil e divertido.
Prima uma tecla repetidamente até a letra ser apresentada.

Inserir um espago
Prima 0.

Introduzir um caracter especial ou sinal de pontuagdo
Prima sem soltar *.

Alternar entre maiisculas e minisculas
Prima # repetidamente.

Inserir um ndmero
Prima, sem soltar, uma tecla numérica.

Utilizar a previsao de texto

Para acelerar a escrita, o telemével pode adivinhar o que esta a comecar a escrever. A previsdo de
escrita baseia-se num dicionario incorporado. Esta funcionalidade ndo esta disponivel em todos os
idiomas.

1. Escolha Opg. > Dicionario e o idioma.
2. Comece a escrever uma palavra. Quando a palavra que pretende for apresentada, prima 0.

Alterar uma palavra
Prima * repetidamente até que a palavra que pretende seja apresentada.

Adicionar uma nova palavra ao dicionario
Se apalavra que pretende ndo se encontra no dicionario, escreva a palavra, escolha Letras e introduza
a palavra.

Alternar entre a previsdo de texto e a escrita normal
Prima # repetidamente.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 10



Desligar previs&o de texto
Escolha Opg. > Dicionario > Desact. dicionario.

Alterar o tom de toque
Defina um tom de toque diferente para cada perfil.

1. Escolha Menu > Defini¢des > Defini¢des de tons.

Definicdes

J Definigdes de tons

Bluetooth

Seleccionar

2. Escolha Tom de toque.

Defs. de tons

Tom de toque

Volume de toque

Seleccionar

3. Opte por um tom de toque e escolha OK.
NOKIA
Tom de toque
156 bip
Bicycle
Brikabrak

Definir um alarme
Utilize o seu telemével como um relégio de alarme.

1. Escolha Menu > Relégio > Definir alarmes.

Seleccionar

2. Escolha um alarme.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados.
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Aames

Seleccionar

=0

Sugestdo: Pode configurar até cinco alarmes diferentes.

3. Para definir a hora, prima para cima ou para baixo. Para definir os minutos, prima para a direita e,
em seguida, para cima ou para baixo. Prima OK.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 12



Pessoas e mensagens

Utilize o telemével para contactar os seus amigos e familiares e para partilhar os seus ficheiros, tais
como fotos.

Efectuar ou atender uma chamada

Continue a ler e obtenha informagdes sobre como fazer ou atender uma chamada com o seu novo
telemovel.

1. Introduza o nimero de telefone.

Para introduzir o caracter + que é utilizado para chamadas internacionais, prima * duas vezes.

123456789 k

S S)
(. D@Qw

2. Prima M para efectuar a chamada. Para terminar a chamada, prima ‘@"

Achamar
. 123456789

@0

3. Quando alguém l|he telefona, prima A para atender.

. 987654321
a chamar

20=

Guardar um nome e nimero de telefone
Adicione um novo nome e nimero ao seu telemével.
1. Escolha Menu > Contactos.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 13



Contactos

Seleccionar

2. Escolha Adicionar contacto e a localizagdo onde pretende guardar o contacto.

Contactos

FTvores

icionar contacto

Seleccionar

3. Escreva o nome e prima OK e, em seguida, introduza o nimero e prima OK.

7

Nome do
contacto:

Enviar e receber mensagens
Mantenha-se em contacto com familiares e amigos através de mensagens de texto.

1. Escolha Menu > Mensagens.
2. Escolha Escrever mensagem.
3. Escreva a mensagem.

Sugestdo: Para inserir caracteres especiais, como um sorriso ou um simbolo, escolha Opg. >
Inserir opgdes.

4. Escolha Opg. > Enviar.

5. Introduza um nimero de telefone e escolha OK. A sua mensagem é enviada.
6. Para ler uma mensagem que recebeu, escolha Mostrar no ecrd inicial.

7. Para ler a continuagdo da mensagem, prima para baixo.

Pode enviar mensagens de texto que excedem o limite de caracteres de uma Gnica mensagem. As
mensagens mais longas s&o enviadas como duas ou mais mensagens. O seu operador de rede podera
cobrar cada mensagem da série. Os caracteres com acentos, outras marcas ou algumas op¢des de
idiomas ocupam mais espaco e limitam o nimero de caracteres que pode ser enviado numa Unica
mensagem.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 14



Camara

Com a camara do seu telemével, pode tirar fotos e gravar videos facilmente.

Tirar uma foto
Captura os melhores momentos com a cdmara do seu telemével.

1. Antes de comegar, certifique-se de que inseriu um cartdo de meméria. Para activar a cdmara,
escolha Cam..

Cam.
SO

2. Para ampliar ou reduzir, prima a tecla para cima ou para baixo.

l%

3. Para tirar uma fotografia, escolha Capturar

Para visualizar as fotografias tiradas, escolha Opg. > Ver fotos.

Gravar um video
Para além de tirar fotografias, também pode gravar videos com o seu telemdvel.

1. Antes de comegar, certifique-se de que inseriu um cartdo de meméria. Para activar a cdmara,
escolha Cam..

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 15



3. Para iniciar a gravacdo, escolha B¢

Para visualizar os videos gravados, escolha & > Ver videos.

Partilhar uma fotografia ou video
Partilhe as suas fotografias e videos com a Partilha rapida.

1. Antes de comegar, certifique-se de que o Bluetooth esta ligado e ambos os telemoéveis estdo
visiveis a outros teleméveis. Escolha uma fotografia, um video ou outro ficheiro e Partilhar.

Qo

Pamlhar

E)/\E)

2. Escolha Via Partilha rapida.

Photo000Lipg

via partilha rapida

Seleccionar
oae
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3. Desloque o telemével para perto do outro telemdvel e deixe a Partilha répida partilhar a fotografia.

E mais seguro utilizar o dispositivo no modo oculto, para evitar software nocivo. N&o aceite pedidos
de ligagGes Bluetooth de fontes nas quais ndo confie. Pode também desativar a fungdo Bluetooth se
ndo estiver a utiliza-la.

S0=
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Entretenimento

Tem tempo livre e precisa de se entreter? Saiba como ouvir radio no telemével.

Ouvir radio

Utilize o seu telemével para ouvir radio.

1. Ligue um auricular e escolha Menu > Mdsica > Radio. O cabo do auricular funciona como antena

de radio.

2. Para ir para o préximo canal, prima a tecla para baixo.

4.100.00 MHz

%90 @ 101
= =

3. Para fechar o radio, escolha Op¢des > Desligar.

Sintonia manual
Gravar canal
Sintoniz. automat.
Definir frequéncia

Seleccionar

>SS

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados.
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Gestao e conectividade do telemovel

Cuide do seu telemével e dos respectivos contelidos. Saiba como ligar a acessérios e a redes,
transferir ficheiros, criar copias de seguranca, bloquear o telemével e manter o software actualizado.

Remover conteldos pessoais do telemével

Se comprar um novo telemével ou desejar deitar fora ou reciclar o seu telemével, pode remover as
informagoes e conteldos pessoais da seguinte forma.

Ao remover conteldos pessoais do telemdvel, verifique se esta a remover estes contetidos da
meméria do telemével ou do cartdo SIM.

1. Para remover mensagens, seleccione Menu > Mensagens > Apagar mensagens.

2. Va para a pasta que pretende esvaziar e seleccione Todos ou Todas as lidas. Para remover todas
as mensagens do telemével, limpe todas as pastas individualmente.

3. Para remover contactos, seleccione Menu > Contactos > Apagar > Apagar tudo e a localizacdo.
4. Para remover informagdes de chamada, seleccione Menu > Registo cham. > Limpar reg. chams. >
Todas as chamadas.

5. Certifique-se de que removeu todos os seus contelidos pessoais.

Os contelidos e informagdes armazenados no cartdo de meméria ndo sdo removidos.

Remover todos os contelidos do telemével e restaurar as defini¢des originais
Para repor as defini¢es originais do telemdvel e remover todos os seus dados, no ecra principal,
introduza *#7370#.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 19



Informacgdes sobre seguranca e produto

Servicos de rede e custos
S6 pode utilizar o seu dispositivo no redes GSM 900, 1800. Necessita de uma subscri¢do de um fornecedor de servicos.

Podera igualmente ter de subscrever algumas funcionalidades.

Chamadas de emergéncia

1. Certifique-se de que o dispositivo esta ligado.
2. Verifique se a intensidade de sinal é adequada.

Também pode ser necessario efectuar o seguinte:

. Coloque um cart&o SIM no dispositivo.

. Desactive as restri¢des de chamadas no seu dispositivo, tais como a restri¢do de chamadas, marcacées permitidas ou
grupo restrito.

. Se as teclas do dispositivo estiverem bloqueadas, desbloqueie-as.

3. Prima a tecla Terminar repetidamente, até ver o ecra principal.

4. Introduza o niimero de emergeéncia oficial do local onde se encontra. Os nimeros de chamada de emergéncia variam de local

para local.

5. Prima a tecla Chamar.

6. Forneca todas as informagdes necessarias com a maior precisdo possivel. Ndo termine a chamada até ter permissao para o

fazer.

o Importante: Active as chamadas celulares e de Internet, se o seu telemével suportar chamadas de Internet. O telemovel
pode tentar efectuar chamadas de emergéncias através das redes méveis e através do seu fornecedor de servicos de
chamadas. As ligagdes ndo podem ser garantidas em todas as condigdes. Nunca dependa exclusivamente de um telemével
para as comunicagdes essenciais, como, por exemplo, emergéncias médicas.

Cuidar do seu dispositivo

Manuseie o dispositivo, a bateria, o carregador e respectivos acessorios com cuidado. As sugestdes que se seguem ajudam-no
a manter o dispositivo operacional.

e Mantenha o dispositivo seco. A chuva, a humidade e todos os tipos de humidificantes podem conter minerais, que causam
a corros&o dos circuitos electrénicos. Se o dispositivo ficar molhado, retire a bateria e deixe-o secar.
¢ Né&o utilize nem guarde o dispositivo em locais com p6 ou sujidade.

e N&o guarde o dispositivo em locais com temperaturas elevadas. As temperaturas elevadas podem danificar o dispositivo
ou a bateria.

e N&o guarde o dispositivo em temperaturas frias. Quando o dispositivo retoma a temperatura normal, pode formar-se
humidade no respectivo interior, danificando-o.

e N&o abra o dispositivo sendo segundo as instrugdes do manual do utilizador.

¢ Modificagdes ndo autorizadas podem danificar o dispositivo e infringir normas que regulamentam os dispositivos de radio.

¢ Na&o deixe cair, ndo bata, nem abane o dispositivo ou a bateria. Um manuseamento descuidado pode parti-lo.

e Utilize apenas um pano macio, limpo e seco para limpar a superficie do dispositivo.

¢ N&o pinte o dispositivo. A pintura pode impedir um funcionamento correcto.

¢ Afim de optimizar o desempenho, desligue o dispositivo e remova a bateria periodicamente.

e Mantenha o dispositivo afastado de imanes ou de campos magnéticos.

e Para manter seguros os seus dados mais importantes, guarde-os, no minimo, em dois locais separados, tais como no
dispositivo, no cartdo de meméria ou no computador, ou escreva as informagdes importantes.

Reciclar

A
(AN
Coloque sempre os produtos electronicos, baterias e materiais de embalagem utilizados em pontos de recolha destinados ao
efeito. Deste modo, ajudaré a evitar a eliminagdo ndo controlada de residuos e a promover a reciclagem dos materiais. Todos
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os materiais do dispositivo podem ser recuperados como materiais e energia. Veja como reciclar os seus produtos Microsoft
Mobile em www.nokia.com/recycle.

Simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado

)i

0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado, incluido no produto, na bateria, nos documentos ou na embalagem, indica
que todos os produtos eléctricos e electronicos e baterias devem ser objecto de recolha selectiva no final do respectivo ciclo
de vida. Ndo deposite estes produtos nos contentores municipais, como se de residuos urbanos indiferenciados se tratassem.
Recicle-os. Para mais informagées sobre o ponto de reciclagem mais proximo, consulte a autoridade local de gestdo de residuos,
ou véa para www.nokia.com/support. Para mais informagGes sobre os atributos ambientais do dispositivo, consulte
www.nokia.com/ecoprofile.

Informag6es sobre a bateria e o carregador
Utilize o dispositivo apenas com uma bateria recarregavel original BL-4C.
Carregue o dispositivo com um carregador AC-11. O tipo de ficha do carregador pode variar.

A Microsoft Mobile pode disponibilizar modelos de bateria ou carregador adicionais para este dispositivo.

Seguranca da bateria e do carregador

Antes de retirar a bateria, desligue sempre o dispositivo e desligue o carregador. Para desligar um carregador ou um acessério,
segure e puxe a respetiva ficha, ndo o cabo.

Quando o carregador ndo esta a ser utilizado, desligue-o. Se uma bateria completamente carregada nao for utilizada, vai
perdendo a carga ao longo do tempo.

Mantenha sempre a bateriaaumatemperatura entre 15° C e 25° C (59° F e 77° F) para um desempenho otimizado. As temperaturas
extremas reduzem a capacidade e duragdo da bateria. Um dispositivo utilizado com uma bateria muito quente ou fria pode ndo
funcionar temporariamente.

Pode ocorrer um curto-circuito acidental se um objeto metalico tocar nos filamentos metalicos da bateria. Isto pode danificar
a bateria ou o outro objeto.

N&o destrua as baterias queimando-as, porque podem explodir. Obedeca a regulamentagdo local. Recicle-as, sempre que
possivel. Ndo as trate como lixo doméstico.

N&o desmonte, corte, esmague, dobre, perfure, nem danifique a bateria de qualquer outro modo. Se ocorrer uma fuga na bateria,
ndo deixe o liquido entrar em contacto com a pele ou com os olhos. Se tal acontecer, lave imediatamente as zonas afetadas com
agua abundante ou procure assisténcia médica. Ndo modifique, tente inserir objetos estranhos na bateria nem submerja ou
exponha a bateria a agua ou outros liquidos. As baterias podem explodir se forem danificadas.

Utilize a bateria e o carregador apenas para as suas fungdes especificas. A utilizagdo impropria, ou a utilizagdo de baterias ou
carregadores ndo aprovados ou incompativeis, pode representar um risco de incéndio, explosdo, ou outro acidente e podera
invalidar qualquer aprovagao ou garantia. Se acreditar que a bateria ou carregador est&o danificados, leve-os a um centro de
assisténcia antes de continuar a utiliza-los. Nunca utilize uma bateria ou carregador danificados. Utilize o carregador apenas em
espagos interiores. Ndo carregue o dispositivo durante uma trovoada.

InformacgGes adicionais sobre seguranca

Criangas

0 dispositivo e respectivos acessorios ndo sdo brinquedos. Podem conter componentes de pequenas dimensdes. Mantenha-os
fora do alcance das criangas.

Dispositivos clinicos

0 funcionamento de equipamento transmissor de radio, incluindo telefones méveis, pode interferir com a fungao de dispositivos

clinicos protegidos inadequadamente. Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo clinico, para determinar se este se
encontra adequadamente protegido contra a energia de radiofrequéncia externa.

© 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. 21
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Dispositivos clinicos implantados

Para evitar potenciais interferéncias, os fabricantes de dispositivos clinicos implantados recomendam uma distancia minima de
15,3 centimetros (6 polegadas) entre um dispositivo mével e o dispositivo clinico. As pessoas que tém um dispositivo destes
devem:

e Manter sempre o dispositivo movel a mais de 15,3 centimetros (6 polegadas) do dispositivo clinico.

e Na&o transportar o dispositivo mével num bolso junto ao peito.

e Utilizar o ouvido oposto ao lado do dispositivo clinico.

¢ Desligue o dispositivo movel se tiver motivos para suspeitar que esté a ocorrer uma interferéncia.

e Seguir as instrugdes do fabricante do dispositivo clinico implantado.

Se tiver quaisquer davidas sobre a utilizagdo do dispositivo mével com um dispositivo clinico implantado, consulte o seu
profissional de cuidados de satide.

Audicdo

A Aviso: Quando utilizar o auricular, a sua capacidade de ouvir os sons exteriores pode ser afectada. Nao utilize o auricular
quando este puder colocar em risco a sua seguranga.

Alguns dispositivos moveis podem causar interferéncias com alguns auxiliares de audigdo.

Proteja o seu dispositivo de contetidos perniciosos
O dispositivo podera estar exposto a virus e outros contetdos perniciosos. Tome as seguintes precaugdes:

e Tenha cuidado ao abrir mensagens. Estas podem conter software nocivo ou danificar o seu dispositivo ou computador de
qualquer outra forma.

e  Tenha cuidado ao aceitar pedidos de conectividade, ao navegar na Internet ou ao importar contetido. Ndo aceite ligacdes
Bluetooth de fontes nas quais ndo confie.

¢ Instale e utilize apenas servigos e software provenientes de fontes nas quais confie e que oferecam um nivel adequado de
seguranca e protecgdo.

¢ Instale um antivirus e outro software adicional de seguranga no seu dispositivo e em qualquer computador ligado. Utilize
apenas uma aplicagdo antivirus de cada vez. A utilizagdo de mais do que uma pode afectar o desempenho e o funcionamento
do dispositivo e/ou do computador.

e Seaceder a favoritos e ligagdes pré-instalados para sites de Internet de terceiros, tome as necessarias precaugdes. A
Microsoft Mobile ndo garante nem assume qualquer responsabilidade relativamente a estes sites.

Veiculos

Os sinais de radio podem afectar sistemas electrénicos incorrectamente instalados ou inadequadamente protegidos em
veiculos. Para mais informagdes, consulte o fabricante do veiculo ou do respectivo equipamento.

Ainstalagdo do dispositivo num veiculo devera ser efectuada apenas por pessoal qualificado. Uma instalagdo incorrecta pode
ser perigosa e causar a anulagdo da garantia. Verifique regularmente se todo o equipamento do dispositivo mével do seu veiculo
esta montado e a funcionar em condi¢ées. Ndo guarde ou transporte materiais inflamaveis ou explosivos no mesmo
compartimento onde guarda o dispositivo e respectivos componentes ou acessoérios. Ndo coloque o dispositivo ou acessoérios
na érea de accionamento do airbag.

Ambientes potencialmente explosivos

Desligue o dispositivo quando se encontrar em ambientes potencialmente explosivos, como é o caso das bombas de gasolina.
Faiscas poderdo causar uma explosdo ou incéndio, tendo como resultado lesées ou a morte. Tenha em atengdo as restrigdes
em zonas que contém combustivel, fabricas de quimicos ou locais onde sejam levadas a cabo operagées que envolvam a
detonag&o de explosivos. As dreas com um ambiente potencialmente explosivo podem n&o se encontrar claramente
identificadas. Estas s@o habitualmente areas em que é advertido no sentido de desligar o motor do seu veiculo, pordes de navios,
instalagdes de transferéncia ou armazenamento de quimicos e areas em que se verifique a presencga de quimicos ou particulas
noar. Verifique junto dos fabricantes de viaturas de gas de petréleo liquefeito (como o gas propano ou butano) se este dispositivo
pode ser utilizado com seguranga na sua vizinhanga.
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Informacdes de certificacdo (SAR)
Este dispositivo mével cumpre os requisitos relativos a exposi¢éo de ondas de radio.

Para mais informagGes sobre SAR, leia o manual do utilizador impresso ou va para www.nokia.com/sar.

Direitos de autor e outros avisos

DECLARA(;Z\O DE CONFORMIDADE

A Microsoft Mobile Oy declara que este produto RM-945 esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposicées
relevantes da Diretiva 1999/5/CE. E possivel obter uma cépia da Declaragdo de Conformidade no endereco www.nokia.com/
global/declaration/declaration-of-conformity.

A disponibilidade de produtos, fungdes, aplicagdes e servigos podera variar consoante a regido. A Microsoft Mobile poderé, a
sua inteira discrigdo, alterar, corrigir ou descontinuar qualquer um dos seus servigos, na totalidade ou em parte. Para mais
informagdes, contacte o seu agente ou fornecedor de servigos. Este dispositivo pode conter equipamentos, tecnologia ou
software sujeito a leis de exportagdo e legislagdo dos Estados Unidos e de outros paises. Sdo proibidos quaisquer desvios ao
disposto na lei.

O conteldo deste documento é fornecido "tal como se encontra". Salvo na medida exigida pela lei aplicavel, ndo s&o dadas
garantias de qualquer tipo, expressas ou implicitas, incluindo, mas néo limitando, garantias implicitas de comercializagdo e

adequagdo a um fim especifico, relacionadas com a exatidao, fiabilidade ou contetdo deste documento. A Microsoft Mobile
reserva-se o direito de rever ou dar sem efeito este documento em qualquer altura, sem aviso prévio.

Na maxima extens&o permitida pela lei aplicavel, nem a Microsoft Mobile nem nenhum dos seus licenciadores sera, em nenhuma
circunstancia, responsavel por qualquer perda de dados ou lucros cessantes nem por quaisquer danos especiais, acidentais,
consequenciais ou indiretos, qualquer que seja a causa dos mesmos.

E proibida a reprodugao, a transferéncia ou a distribuicdo da totalidade ou parte do contetido deste documento, seja sob que
forma for, sem a prévia autorizagdo escrita da Microsoft Mobile. A Microsoft Mobile segue uma politica de desenvolvimento
continuo. A Microsoft Mobile reserva-se o direito de fazer alteragdes e melhoramentos em qualquer um dos produtos descritos
neste documento, sem aviso prévio.

A Microsoft Mobile ndo presta quaisquer declaragées ou garantia, ou assume qualquer responsabilidade pela funcionalidade,
conteddo ou assisténcia ao utilizador final das aplicagdes de terceiros fornecidas com o dispositivo. Ao utilizar uma aplicagao,
o utilizador declara ter conhecimento e aceitar que a aplicagdo é fornecida tal como esta.

A disponibilidade de determinados produtos, servigos e fun¢ées poderé variar consoante a regido. Consulte o seu agente local
para obter mais detalhes e a disponibilidade de opg6es de idiomas.

TM & © 2014 Microsoft Mobile. Todos os direitos reservados. Nokia é uma marca comercial da Nokia Corporation. Os nomes/
produtos de terceiros podem ser marcas comerciais dos respetivos proprietarios.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Microsoft Mobile is under
license.

Este produto inclui software open source. Para consultar as informagdes de copyright e outros avisos, autorizagdes e
confirmages aplicaveis, escolha *#6774# no ecrd principal.
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